Lenguaje v Gramatica ™

Anlte todo es preeiso tener presenle que la disciplina gramatical
cuyo estudio emprendenos en este curso es un lerreno sumanen-
te dificil de explorar v de Timilar con ideas fijas v delinitivas,

Se leaka, en electo, de fa np“l';ll‘iﬁn sistemiatica de las abstraceio-
nes de nuestro intelecto, de las calegorias y de los valores de la 1)

gica, a esta manifestacion de nuestro espivitu que amamos len

guaje, cuya esencia es inluicion pura; cuyo valor — en cuanto el

lenguaje representa la mas alta y completa expresion de nuestra
psique — es fundamentalmente estético.

Il lenguaje es en esencia y en la vida de cada individuo una obra
de arte y no producto del analisis y de Ia abstraccidn. y como 1o
da obra de arte no puede ser comprendido ni explicado por métodos
puramente cientificos.

Surgido directamente del centro de nuestra conciencia, el len-
guaje es en lodos sus momentos un fendmeno vivo., nn fendimeno
hecho de intuiciones coneretas, individuales y variables, v por lo
tanto dificilmente reducible a leyes y clasificaciones de cardeter per-
manenle v general.

Claro es que el lenguaje no sélo puede considerarse en su esen

cial aspecto dindmico, sino que, haciendo caso omiso de esta con-

(1) Conferencia inicial del eurso de gramitica superior que el doctor M. de

Montolin, director del Institulo de Fi.](_ll:l:_{f;l, dieta en nuestra Facullad,
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tinua mutabilidad que le caracteriza, podemos considerarlo en un
momento determinado de su vida y estudiarlo con un criterio es-
titico. Este aspecto, siempre arbilrario, es el que ha dado lugar al
nacimiento de la gramalica descripliva o precepliva, eslo es, la
gramalica de Ia lengua literaria.

Pero, ann admitiendo Ia legitimidad de este estudio, los grama-
ticos preceplistas no deben nunca olvidar que trabajan sobre una
materia no sélida e inerte, sino fldida y fugitiva; y que. por con-
siguiente, la fijeza ue hallan en las manifestaciones de la lengua
literaria y la que ellos aspiran imponer a ésta sélo puede ser suma-
menle relativa y temporal.

Una antigua y venerable \cademia ostenta un lema que delata,
con la misma ambicion que lo inspird, esa esencia (liida Y varia-
ble del lenguaje: Limpia, fijay da esplendor. Solo puede limpiarse
lo que no es limpio, fijarse lo que no es fijo y s6lo podemos dar
esplendor a lo que es obscuro.

Ahora, lo que no esta fijo, limpio v espléndido es (ue una Aca-
demia cualquiiera :'-a(‘".'u'l't_ugur' el derecho de apropiarse una labor de
fijacion que ha sido realizada ya de una manera vivay ejemplar por
los geandes eseritores, por los que encarnan de un modo eminente
el poder de creacion, es decir, la vida siempre variable del len-
guaje.

No han de olvidar los gramaticos que ellos hacen una labor ana
tomica y que toda anatomia, por lo mismo que requicre un orga-
nismo mucerto pava su labor, se ha de completar con el estudio de
la fisiologia, con el estudio del organismo vivo. llan de tener pre-
sente que las calegorias, grupos y clasificaciones gramalicales, sdlo
exislen en nuestra mente, no en la realidad del lenguaje vivo. La
realidad tinica es la vida total del lenguaje, es el lenguaje viviendo,
de Ta misma manera que la realidad tnica del cuerpo humano, no
es la suma del higado, del estomago y de los pulmones, ni de la
cabeza, tronco y extremidades, ni la de cada uno de los miembros
y visceras en la que la anatomia lo divide, sino pura y exclusiva-
mente ¢l cuerpo vivo en la totalidad, en la integridad de su ser.

Unicamente teniendo siempre presentes eslas ideas bhasicas, lo-
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grarin los maestros dar eficacia a la ensefianza de la gramdlica y
evitaran convertir, como muchos lo hacen, en la mis dogmitica
de las disciplinas escolares aquella precisamente que trata de un
hecho como el lenguaje, cuya caraclerisiica es la continua varia-
bilidad, la instabilidad permanente, la evolucidn sin limite. En
todas las aulas en que se ensefia gramdlica yo haria colocar una
lapida donde estuviesen grabadas en letras de orvo aquellas palabras
de Guillermo de Humboldt:

« E1 lenguaje no es un Ergon (obra), sino una Energeia (activi
dad) », o aquellas otras de Saussure : « El lenguaje no es una subs
tancia, sino una forman» (1), es decir: el lenguaje no es, como
suele decirse, un organismo vivo, sino una vida en perpelua, en
incesanle organizacion.

Con lo que hasta ahora llevo dicho se habri sospechado. tal vez,
el cardcler que voy a dar a las siguientes leceiones.

No trataré de disculir ni de fijar las reglas del lenguaje corvecto,
no voy a ensenar dogméticamente el buen castellano; no pretendo
que las siguientes lecciones sean una prolongacién ni una rectili
cacion, ni tampoco una restauracion, de este « limpio, fijo y es-
pléndido » servicio de administracion, higiene y policia que Ia
Academia de la lengua espaiiola viene prestando con el mis lan
dable celo en el vasto y rico dominio de la lengua castellana. Mi
aspiracion es tan solo la de examinar criticamente algunos de los
principales fundamentos logicos, psicoldgicos y estélicos de la
gramalica, aplicados a la lengna castellana y probar. hasta donde
sea posible, de fijar y formular los cinones de una sana doclrina
gramalical que, aunque de esencial valor leorico, sea susceplible
de una aplicacion practica a la vida del lenguaje.

Yo creo que se pierde el tiempo en muchas discusiones sobre la
correccion del lenguaje. Cuando los celosos funcionarios del ser-
vicio de limpieza gramatical han descubierto a granel las mas gra-
ves incorrecciones en el mismo Cervantes, podemos tranguilizar

nos sobre esle puntn ]05 demas 1[1(1]'[:!.1(‘.‘% (que estamos. en cuanlo a

(I) Cours de Linguistique Générale, a4
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la facultad de hablar, a cien codos por debajo de aquel coloso.

Aqui, en la Argentina y, en general, en la América espaiiola. Tos
que hablan y los que escriben son acusados acremente. y muy i
menudo, por los puristas, de incurrir en barbarismos inadmisi-
bles, en laltas contra la correcidn.

No voy a enlretenerme ahora en el examen de estas fallas, por-
que me saldria del tema de este primer capitulo que. como preli
minar, ha de ocuparse de ideas generales. Con lodo. es Preciso
hacer dos observaciones al respecto.

s la primera, que muchas de las faltas de correccion de que se
acusa al habla corriente de los argentinos, estin tan araigadas en
todas las clases sociales que puede decirse que han tomado en ¢l
pais carla de naturaleza. IFallas de esta extraordinaria dilusion N
arraigo no pueden remediarse con los remedios ordinarios de Ia
precepliva escolar. Requieren remedios extraordinarios v tan pro-
fundos como lentos. Esas faltas, aunque sean contra la gramatica,
no se remedian con recelas gramalicales. en abierla contradiccion
con la vida del lenguaje. EI remedio esla lejos. Es de naturaleza
psicoldgica y social.
~ La lengaa de un pais culto se alimenta de dos sentidos: ¢l
democritico y el aristocritico. Cuando predomina el sentido aris-
toeratico de la lengua, se forman en la sociedad nicleos de beane
parleurs, de habladores refinados que con su lenguaje corriente
forman la base social de las literaturas clisicas. Cuando. al con
trario, domina incontrastablemente el sentido democratico. la len
gua, hasta la de las clases cullas, se dialectaliza y da origen a las
varias formas de la literatura popular.

La Argentina, por razones historicas y sociales diversas, se halla
en este dllimo caso. El grande y admirable espivitu democratico
de las vepiblicas americanas se ha infiltrado hasta Ta médula en
la lengua de todas las clases sociales, altas y bajas. Es natural,
pues, que la lengua actual de la Argentina sea un plantel de faltas
contra la correccion gramalical, toda ve que el concepto de co-
rreccion gramatical se ha formado al calor del sentido aristocriti

co de las literaturas clisicas y llega a ser una segunda naturaleza
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de la lengua, que se sobrepone y corrige a la naturaleza esponli-
nea e inculta de la lengna popular.

Ll remedio contra la incorreccion del castellano argentino apa-
rece, pues, muy claro. El remedio no puede ser otro que la for-
macion de minorias seleclas que posean un fuerle sentido aristo-
cratico de la lengua. Remedio lento, es verdad, pero mil veces
mas eficaz (que las recetas gramaticales de la esenela que se estre-
Han contra el sentido demoeritico que ahora domina.

La segunda observacion que quiero hacer, es que, antes de emi-
lir juicio sobre este punto, debe distinguirse entree las fallas contra
la correccion del lenguaje.

Hay faltas de primer grado, faltas que son bien perdonables v,
algunas veees, hasta plausibles, porque nacen de un poder aclivo
de creacidn en el individuo que primeramente las comele y se
propagan por un instinto de evoluecion en el pueblo gue las adop
ta. Esas fallas afectan, generalmente. a la fonclica, a la semianti-
ca. al léxico v a la composicidon de las patabras,

Hay faltas de segundo grado, [altas espeeilicas de una lengua
determinada. que atentan contra la tradicion de la lengua, v son
propias de cualquicr extranjero que aplique Tas normas de suidio-
ma al que ocasionalmente esté aprendiendo; faltas que hieren la
sensibilidad lingiiistica de los que poseen en mayor grado que Jos
demas el espivitu de la lengua nacional. Y esas faltas evidentes y
corruploras son las que hay que condenar en forma decisiva. Son
faltas que. porlo general, atacan”a la morfologia v la sintaxis;
pero, con lodo, no creo que valga la pena dictar un curso especial
para corregivlas, toda vez que la misma lengua se encarga de eli-
minarlas,

Pero hay otro género de faltas de lenguaje adin més graves; por-
que asi como las que hemos visto atenlan contra el espiritu de la
lengua nacional. éstas de que vamos a tralar alacan las mismas
fuentes internas del lenguaje, los principios generales de la inteli-
gencia y las leves fundamentales del raciocinio. Eslas faltas son de
caracter universal y no sélo alectan a la lengua que habla el in-

dividuo que las comele, sino que alenlan conlra el sentido univer-
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sal del lenguaje humano. Las faltas de esle género son muy difici
“es de precisar; se sienlen, pero casi no es dable definirlas.

Son las faltas que comete al hablar o al escribir todo aquel que
habla o escribe sin cumplir la finalidad de Ia funcion del lenguaje:
doble finalidad (que consisle en entenderse a si mismo y en hacerse
entender de los demas. Il lenguaje es expresion de nuestro espiritu
Y es impresion de nuestro espirubu sobre el resto de los hombres.,
Es un medio que posee cada individuo para lograr la plena con
ciencia de st mismo y es un medio para lograr In comunicacion de
cada individuo con los demdis.

Pues bien; las fallas que atentan contra la clavidad, la congruen
cia y la precision de esta doble funcion CXPresiva e impresiva, son
las mds graves puesto que alectan a la esencia misma del lenguaje
y son de cardeter universal 3 estas son las (allas de los que vulgar
menle decimos que no saben hablar ys sobre todo, que no saben
escribir, Y estas fallas proceden de una causa lan prolunda com
sencilla : no saber pensar, o si queréis, no saber coordinar infelece
tualmente las ideas y los sentimienlos que es, en esencia, lo mis
mo que no saber pensar. Y eslos que escriben sin saber eseribir
son en ndimero infinito en muchos pucblos. Esle es precisamenle
uno de los indices mas seguros del nivel de la cultura media de

un puceblo. Cuando un pueblo ticne en sus escuelas bien organi

zada la ensefianza del lenguaje — no precisamente la de Lo grami
lica — la generalidad de los alumnos son capaces de redactar una

arla con claridad, con logica, con precision y hasla con cierla ele
gancia. Istas faltas atentan contra la correccion logica, psicoldu
ca y eslélica del lenguaje. Para llegar a la raiz de estas fallas N
aplicar el remedio que ahogue la mala semilla de la confusion, de
la torpeza, de la losquedad y de la tonteria en el lenguaje, no hay
olro camino que emprender un serio sondeo de la doclrina grana
lical en sus lundamentos inmanentes y universales. Asi, en lugar
de entreleneros con minucias sin imporlancia de la gramatica pre-
cepliva, probaré de presenlar a vuestra consideracion algunos de
los problemas de la que podriamos lamar gramalica profunda, en

la que se asientan las categorias bésicas universales del lenguaje
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antes de ramificarse on las formas infinitas con que aparecen en Jas
lenguas de los diferentes Pueblos. Y epeg q1e no serd tiempo per-
dido. Creq que este estudijo eminentemente fedypeq podra reflejarse
Provechosamente ep 14 prictica viva del lenguaje Y que dard tam-
bién luy Pava hallar el seereo de hablar bien Y correclamente o]
castellano,

En primer lugar, hay que distinguiy adicalmente 1y ensefianza
de la Gramatica e la del Lenguaje. Los métodos de una Y olra
han de ser completamente distintos, pues mientras o] lenguaje e
un hecho vivo, una facultad mnata, la grama(ica G5 un conjunto (e
abstracciones, up estudio analitico de] fendémeno lingiiistico.

La ensefianza del lenguaje ha de consistip esencialmente en yp
ejercicio intenso Y metodizado de a facultad natura] de hablay, v
st finalidad ha e ser convertir of lenguaje en exXpresion congruen.-
te. clara y bella (o] Pensamiento. Es un apfe intuitivo,

En cambio, 1, ensefianza de | gramalica consisle esencialmen|e
en abstracy Ias leyes que rigen nuesira expresion hahlada Y formu-
larlas lericamente, [ una disciplina cientifjeq.

De manera que la definicidn tradicional que se (q de la gramg-
lica es precisamente la que conviene 4 la enseiianza o) lenguaje,
la cual es, ni mas nimenos, que ol arle que enseia a hablay ya
escribir correclamente |g lengua de que se frata,

Mientras en el dominio de 14 gramatica puede hablarse en cjep
lo sentido de reglas (propiamente principios o leyes, como en toda
ciencia), en o dominio de] lenguaje no existe ningiin sistema (e
reglas ni principios, sing Ja Pura intuicion, [ lengunaje 1o apren-
demos por o] uso Y por instinto de imitacidn, [,a tinica rogla, (j-
gdmoslo asi, Para aprender ¢l hyen lenguaje es 1o que llamamosg
correceidn, Y qué es correceién Es la supeditacion del lenguaje
a ciertas normas impuestas por las leyes logicas generales de Ia
razon, por el huen guslo, revelado en Jas obras de los escrilores
consagrados, y por Ja tradicidn heredady por el mismo puchlo.

La base pedagdgica en Ja ensefanza el lenguaje es 1a COmMpos;j-
cion, 1o mismo Ja oral que la eserita. Al maestro corresponde 1in;j-
camente Ia tareq (o guiar el instingo de hablar, corrigiendo y
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enmendando las faltas de los alumnos contra el uso o la tradicion.
contra la Iogica y contra el buen gusto.

Sin embargo. los limiles entre la enseiianza del lenguaje y la de

-t

la gramitica son {lotantes e indefinidos. Porque la ensenanza del
andlisis gramaltical, no sélo al principio, sino en todos sus momen-
tos, ha de apoyarse en la facultad viva e innata del lenguaje y Ia
orienlacion final de la ensefianza de la gramatica no ha de ser otra
que desarrollar la facultad oratoria, grande o pequeiia, que todos
Hevamos dentro de nosotros. Quintiliano decia: « Grammalica nisi
oralort fuluro fundamenta Jideliter jecerit, quidquaid super stro-
xerts, corrueln. Y, a su vez, al ejercitar metddicamente la (a-
cultad del lenguaje, el maestro ha de tener como orienlacion
la correccion gramatical impuesta por el uso y la buena tradi-
cion.

Separando francamente la enseiianza del lenguaje de la de la gra-
malica, se podri acabar con las falsas orientaciones que hasta ahora
han perturbado la ensefianza de la Gltima. La de ésta ha ido conli-
nuamente del extremo de un Sormalismo exagerado, al opuesto de
un no menos exagerado realismo. Hegel y Herbart han sido los
1.'01'il'1-0n' respeclivos de ambas escuelas. Mientras los formalis-

. por influencia de los estudios humanistas de las le nguas « Jasi-
cas, crefan que la enseflanza gramatical tenia el fin en- si misma.
Y era como una gimnasia saludable de nuestras facultades men-
lales, los realistas sostenian que la gramatica y la misma lengua
no son mis que un medio, un inslramento para llegar a conocer
las realidades.

Segiin los formalistas, ¢l estudio gramatical contribuye podero-
samenle a formar la base logica de nuestro pensamicnto. La gra-
milica tiene por conlenido, se gun ellos, las leyes mismas del
intelecto. Hegel decia que las abstracciones gramalicales eran el
alfabeto y aun més bien las vocales del lenguaje del espivitn con
las cuales empezamos a deletrear ¢l mundo metafisico. Con la ler-
minologia gramalical se aprende, segin Hegel, a moverse con
desembarazo en las abstracciones, y en la gramiltica se nos dan los

primeros elementos de la filosofia. El estudio de la gramilica es
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para ¢l uno de los medios méas generales y mas nobles para la edu-
cacion del espiritu (1),

Al contrario, para Herbart y los realistas las Ienguas son tniea
menle signos que solo tienen valor por lo que representan. Reco-
nocen que la instraceion lingiiistica ha de ser, en efecto, una ins
truccion educativa, pero que s6lo puede serlo en el caso de que el
lenguaje presente a los alomnos ideas de valor positivo, un conte-
nido de interés real. Para Herbart, en fin, la fuerza educativa que
tiene el estudio puramente formal del lenguaje segin los formalistas,
es una palabra vacia de sentido (2). Y asi, mientras los formalistas
llevaban hasta la exageracion el valor educativo de Ia gramatica,
los realislas caian en el extremo contrario de despreciar en absoluto
el estudio de la misma. La polémica se mantenia gracias a la falsa
relacidn en que se colocaba al lenguaje v a la gramética. Los tor
malistas veian en la graméitica exclusivamente el aspecto cientifico,
olvidando que la gramatica ha de basarse siempre en el hecho vivo
del lenguaje. Los realistas, al contrario, vetan en su estudio una
sistemalica suplantacion y deformacidn de la vealidad viva del len
guaje, olvidando, a su vez, que ésle puede estudiarse cientifica
menle. La apologia de los primeros era, pues, tan equirocada conio
el menosprecio de los segundos. Al fin de cuenlas, separando, cn
cuanlo sea posible, los dos conceptos de lenguaje y gramatica,
aplicando métodos distintos a la ensefianza de uno y otra, cesa
todo motivo de desacuerdo entre formalistas y realistas. El forma
lismo queda justificado porque la gramética como toda ciencia tiene

en si misma su razon de ser y un real valor educativo, v el vealismo

queda también justificado porque con la enscianza independiente

del lenguaje se entra de lleno en el dominio de las realidades con-

cretas. Herbart y Comenius preconizaban que en las clases inferio-

res de la escuela la ensefianza del lengnaje habia de ir intimamente

unida a la ensenanza de las realidades, o lecciones de cosas, y que

no se habria de separar nunca Ia palabra de su significacion (3).
(1) Gernano Bovoe, Altuelle pidagogische Ieformfragen, 14, 15.

(2) Hereswr, Allgemeine Pidagogil, 34.
(3) Germann Buobe, Op. cit., 117, 118,
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El lenguaje se ha de enseniar esencialmente de la misma mane-
a que la pintura, la misica o cualquiem otra bella arte. El
maestro de pintura, el de misica, el de lenguaje ha de partir del
reconocimiento de una l‘(-‘ﬂh(]ﬂd ya existenle en el alumno. Este
tiene ya formado y mas o menos desarrollado el sentido del color
y de la forma, el sentido del sonido y de la armonia, ¢l sentido de
la expresion hablada o del lenguaje. En estos casos no se trata
para el maestro de enseiar al alumno una cosa nueva y desconoci-
da de él, sino de educar un instinto, una manifestacion de la in-
tuicion, una manifestaciéon determinada de la actividad estética
del hombre. Todo lo contrario pasa con la ensefianza propiamente
cientifica que parte del hecho de unos valores intelectuales desco-
nocidos por el alumno. Y asi como dentro de la ensefianza de la
pintura hay un dominio sujeto a las leyes cientificas como la pers-
pectiva y en lade la musica también, el de la armonia yelcontrapun-
to, dentro de la enseiianza del lenguaje existe un dominio cienti-
fico, el de la gramética; y asi como mal ensefiaria perspectiva o
armonia el maestro que en su ensefianza desconociese la realidad
viva del sentido del color y de la linea, o del sonido bello en el es-
piritu del alumno, de la misma manera ensefia mal la gramdlica
el que la enseiia haciendo caso omiso del hecho de que la facultad
de hablar estd ya viva y formada por instinto en el espiritu del
alumno. Y asi como ensefiaria mal la pintura, el dibujo o ¢l solfeo
el maestro que no tuviese presentes las leyes de la perspecliva y
las de la armonia y se pusiese en contradiccién con cllas, de igual
modo, también, mal ensefiaria el lenguaje ¢l maestro que dmm—
ciese o hiciese caso omiso de los principios cientificos de la grami-
tica.

De esta manera, pues, se distinguen por un lado y se armoni-
zan por otro las dos enseiianzas del lenguaje y de la gramatica.
Son distintas pero la segunda es la natural prolongacién v el ne
cesario complemento de la primera.

La Gramatica, como la Perspectiva, como la Armonia son pro-
yecciones de realidades concretas del mundo de la intucién en la
eslera de las abstracciones cientificas.

VERBVM, XVIIT
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Siendo el objeto de estas conferencias la gramatica y no el len-
guaje, claro estd que no me ocuparé en los problemas concernien-
tes a la ensefianza de esle iltimo.

Pero, he juzgado conveniente detenerme un poco en algunas
consideraciones sobre los métodos de la enseiianza del lenguaje,
porque el tener ejercitada esa actividad intuitiva es del todo necesa-
rio para el estudio de los principios y leyes que rigen esta aclivi-
dad. Para que la ensenanza de la gramailica surta buenos resulta-
dos, es indispensable que el maestro se encuentre con alumnos
suficientemente ejercitados en la escuela en el aulomatismo del
lenguaje y que dominen su expresion en el grado que permita una
educacion metodica de sus facullades intuitivas.

En la ensenanza del lenguaje hay que partir.de la palabra ha-
blada para pasar luego a la palabra leida y a la escrita. Con mayor
razom, pues, la enseiianza de la palabra hablada ha de preceder a
la gramatica. Recordemos que Homero, Sofocles y Pindaro escri-
bieron sus obras inimilables sin saber una pizea de gramalica.
Hasta la época de Socriles, de Platén y de Euripides no empeza-
ron a conocer los escritores griegos los elementos de la gramatica,
pues fueron los sofistas los que empezaron a distinguir los casos
de la declinacion.

Creo que en las circunstancias actnales de la Argentina una re-
vision de los canones de la gramiltica es de una gran conveniencia
y ulilidad. La Argentina se encuentra actualmente en un periodo
de profunda renovacion. Las poderosas corrientes inmigralorias
venidas de todas partes del globo, al cruzarse y confundirse en el
territorio argenlino, arrastran los mas variados y heterogéneos ele-
mentos lingiiisticos. Estos entran en un contacto violento y lu-
chan largamente unos con otros anles de llegar a una perfecta fu-
sion y a una definitiva asimilacion a la lengua nativa del pais.

Toda lucha, todo choque produce momentineamente desorden
y confusion, y asi no es extraiio que de ella se resienta en la actua-
lidad el castellano de la Argentina. Vuestra lengua es como la zona
de confluencia de un gran rio caudaloso, la lengua castellana, con

olros tributarios; las aguas se arremolinan al chocar unas con
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otras y levantan el limo del fondo y aparecen turbias y fangosas.

Porque hay que tener en cuenta que la Argentina no es el campo
de batalla del castellano con otras lenguas lilerarias. El caso es
mucho mis interesante. En vuestro castellano chocan, se entre-
cruzan Y luchan entre si una legion de dialectos romanicos, prin-
cipalmente los dialectos castellanos v los italianos.

No es la lengua toscana ni la castellana literaria las que traen a
vuestro territorio el piamontés y el genovés, el lombardo y el emi-
liano, el napolitano y el pullés, el siciliano y el calabrés, el walle-
go y el andaluz, el vasco y el catalin que emigran a la Argentina.
Son los dialectos vivos del territorio natal de cada uno de ellos los
que entran en colision en vuestro ambiente. Y por otro lado, el
teatro de esta lucha porfiada no es la lengua literaria ni la de los
libros. sino la lengua hablada, la lengua viva del pueblo, el caste-
llano vulgar. Estas circunstancias sociales por las que atraviesa la
Argentina son evidentemente poco favorables a la creacién de un
tipo de lengua popular, uniforme y regulada por leyes fijas. La
marejada inmigratoria no permite reposar al caudal hereditario de
la lengua castellana: ésta se ve perturbada en su léxico. en su fo-
‘nélica, en su morfologia y en su sintaxis por lantos millares de hi-
Jos de otros pueblos que anualmente entran en vuestro pais y que
aprenden mal y hablan y escriben mal el castellano. Cada uno de
esos inmigrantes es un foco de corrupeion gramatical, un foco de
irradiacion de las més exdticas hibridaciones idiomaticas. Cada
uno de ellos desde el seno de su familia y durante dos o tres gene-
raciones propaga en vuestro ambiente lingiiistico ondas perturba-
doras que imposibilitan la espontaneidad y la ‘armonia de la evo-
lucion lenta que todas las lenguas realizan cuando viven libres de
contactos, colisiones y mezclas con olras exiranas. Estas circuns-
tancias perturbadoras van a durar, segun lodas las probabilidades.
una larga época, siglos acaso.

Y si lenemos eslo en consideracion, nos ha de parecer oportuna
Y pertinente la comparacion que varias veces ya se ha hecho del
actual castellano argentino con el estado del latin a los albores de
la Edad Media.
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Por que ¢qué fué el latin popular del que surgieron las distintas
lenguas sino el producto de la hibridacion de la lengua de Roma,
en conlacto, en choque, en mezcla con las lenguas indigenas de los
pueblos por ella colonizados y con las lenguas de los pueblos ger-
ménicos invasores? Pero no se trata en la Argentina de las lenguas
indigenas encontradas aqui por los colonizadores espaiioles. Listas,
impotentes para luchar con el castellano, han sido poco a poco
arrinconadas en sus limiles actuales y forman al presente unos po-
cos isloles destinados a desaparecer larde o temprano a causa de la
erosion incesante que sufren por parte del oleaje del idioma in-
vasor,

Las lenguas equivalentes a las indigenas, enconlradas por el la-
tin durante la colonizacién romana, son en la Argentina moderna,
como ya he dicho, esa muchedumbre de dialeclos rominicos que
pululan en vuestro pais traidos por las vastas masas iletradas de la
riada inmigratoria, y también las formas indisciplinadas que ha
adquirido en el pueblo argentino la vicja habla castellana por efec-
to de una larga época de incultura literaria y gramatical.

No cabe duda. Estamos aqui en presencia de un castellano vul-
gar argenlino, equivalente al latin vulgar, hispano o galo, africano-
o dalmata de los dltimos tiempos del imperio romano. lstamos
en presencia de un caslellano vulgar argentino que conliene los
gérmenes de una remota posibilidad : la posibilidad de una trans-
formacion del castellano en unarama independiente del viejo tron-
co de la lengua madre. Gérmenes de una posibilidad, he dicho.
Con lo cual no quiero decir que la posibilidad se convierta en rea-
lidad.

Es cierto que las circunslancias inlernas, bioldgicas, se presen-
lan con una evidente analogia en ¢l castellano argentino y en el an-
tiguo latin vulgar de cualquiera de los pueblos roménicos. Pero,
en cambio, las circunslancias internas, las determinadas por el am-
biente historico-social son totalmente distintas y hasta divergentes
en ambos casos.

Caido el imperio romano, desaparecido el poder politico y ad-

ministrativo con el cual Roma mantenia la unidad en el vastisimo
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organismo de pueblos heleregéneos somelidos a su autoridad, re-
ducida al silencio la lengua clasica de sus grandes escritores, (que
con su auloridad indisculible aseguraba la fijeza gramatical de la
lengua latina en todos sus dominios. el latin vulgar, ya algo dife-
rente en cada uno de los pueblos conquistados, se vié entregado
a sus propias y exclusivas fuerzas. Eslas fuerzas habieron de im-
primirle orientaciones tlivergcnlcs en cada uno de esos puchlos,
maxime si se liene en cuenla que la barbarie de unas lengunas, so-
melidas a la exclusiva influencia de los instintos. sin norma ni
direccion, se vio todavia reforzada por la barbarie externa, por la
barbarie del ambiente social (ue se cernid sohre Europa por tres,
cualro o cinco siglos.

Eslas circunstancias no se dan en el castellano argentino. A
cambio del poder politico ya desaparecido de la antigua melropo-
li, a cambio de la fuerza unitaria con que actuaba la administra-
cion del Estado espaiiol en todo el vasto cuerpo de su imperio
colonial, hoy existe otra fuerza unitaria atin més poderosa que la
politico-administrativa, la fuerza unitaria de la cultura que, lanto
en la Argentina como en Espaia, se sirve de una misma lengua :
el castellano.

El diarvio. la vevista, el libro, la literatura, el intercambio entre
los hombres cultos, aseguran la permanencia y la fijeza, siquiera
relativa, de la expresion de (que se sirven aqui y alld tantos vy tan
grandes intereses del espirilu.

Tengamos presente, ademis, (que el castellano no ha desapare-
cido de su sede central primiliva, y que sigue latiendo con f(ir-
me pulso en el pais que loireadio por las tierras de América; mien-
tras que el latin clasico, con la caida del imperio, [enecid total-
menle y desaparecid del haz de la tierra.

Asi, pues. si la evolucion espontinea de la lengua tiende aqui
por ley biologica a la transformacién del castellano en una rama
independicnle, las circunstancias del ambiente historico y social
tienden todas, con fuerza irresistible, a mantener indelinidamente
la unidad literaria del idioma castellano en todos sus dominios

actuales. Y esta unidad de la lengua literaria no permitira tampo-



166 VERBVM

co que la diversificacion del castellano valgar de la Argentina vaya
mas alld de determinados limites.

Como he dicho, creo que en las circunstlancias actuales de la
Argenlina es de gran conveniencia esta revision eritica de la doc-
trina gramatical que voy a intentar en estas conferencias.

Una de las cosas maravillosas que tenéis en vuestra ciudad es
ese servicio de higiene que ha logrado hacer perfectamente claras,
cristalinas y potables las aguas cenagosas del rio. Pues bien, un
estudio intenso de las cuestiones fundamentales de lo que he lla-
mado gramitica profunda, puede obrar el milagro de clarificar y
hacer transparenles las aguas fangosas de la confluencia del caste-
llano argentino con las heterogéneas corrientes lingiiisticas que en
él desaguan sus candales.

La Argentina, después de crear su riqueza econdmica, esla
creando con rapidez asombrosa su cultura. La cultura argentina
no puede mirar con indiferencia el porvenir de su lengua.

Si en la lengua de un pais se refleja intensamente su cultura in-
telectual, estética y moral, es preciso que el castellano de la Ar-
gentina fluya con la limpidez y transparencia de su luminoso espi-

ritu nacional.

Maxver e Moxrtoriv.



